
榮譽勳章 用以獎勵在本地或外地對澳門特別行政區的形象和聲譽有傑
出貢獻的人士或實體，又或在任何領域對澳門特別行政區的發展有重大
貢獻的人士或實體。

As medalhas de honra têm por fim galardoar indivíduos ou entidades pela prestação de serviços 
excepcionais à RAEM, à sua imagem e bom nome, tanto na Região como no exterior, ou pela 
prestação de serviços, em qualquer domínio, de grande relevância para o desenvolvimento da 
RAEM.

獲授勳章人士／實體
GalardoadaGalardoada

招銀英，2003年任全國政協委員，2008年當選為第十一屆全國人大代表，歷任澳門婦女聯合總
會理事、常務理事及理事長，現任澳門婦女聯合總會副會長、中華全國婦女聯合會執行委員、
中國婦女研究會理事及澳門特區婦女事務委員會委員，長年致力本澳以至全國婦女權益、幼兒
成長等社會福利事務。

Chio Ngan Ieng foi membro de Macau no Comité Nacional da Conferência Consultiva Política do Povo Chinês 
em 2003. Foi eleita deputada à 11.a Assembleia Popular Nacional em 2008. Foi membro do conselho de 
administração, membro do conselho executivo da direcção e presidente do conselho da administração da 
Associação Geral das Mulheres de Macau. Desempenha actualmente as funções de vice-presidente da Associação 
Geral das Mulheres de Macau. É, ainda, membro-executivo da Federação Nacional de Mulheres da China e 
membro da Comissão Consultiva para os Assuntos das Mulheres da RAEM, tendo-se dedicado, ao longo dos anos, 
aos assuntos relativos ao direito e interesses das mulheres, assim como aos benefícios sociais das crianças, quer ao 
nível local quer ao nível nacional.
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